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EN: HAIR DRYER | Instruction Manual
BG: CELLOAP | VIHcTpyKLuuu 3a paboTa
RO: USCATOR DE PAR | Instructiuni de utilizare

GR: ZEZOYAP | Eyxelpidio Aettoupytiv

Model: HD-244F
1800 W,
220-240V/ 50-60 Hz

EN: Please read the instructions manual before using the appliance for the first time and save it for future reference. / BG: Mons, npouetete
VHCTPYKLATa 32 ynoTpeba Npean fa U3non3sate ypeaa 3a NpbB MbT 1 A 3anaseTe 3a Obdeluy cripaski. / RO:Va rugam sd cititi instructiunile
de utilizare inainte de a folosi aparatul pentru prima data si pastrati-le pentru referinte viitoare. / GR: MapakaAw, SlaBacTe 1o eyyelpidio
00NYIV TIPIV XPNOILOTOIAGETE T N GUGKEUN Yia TTPWTN GOPA Kal QUAAETE TO yia LEANOVTIKH avapopd.
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SIMPORTANT SAFEGUARDS

1. Please read this instruction manual carefully before use.

2. Before connecting the appliance for the first-time check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

3. Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

4, To prevent risk of electric shock, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

ﬁ» WSARNING
Do not use the appliance near bathtubs, showers, swimming pool or other vessels containing water.

5. Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.

6. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

7. Do not use other attachments than those supplied.

8. Never carry or suspend the appliance by the cord.

9. Do not operate after malfunction or cord damage.

10. Do not attempt to repair, adjust, or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest
service center.

11. This appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Cleaning and user maintenance shall not be made by children.

12. Keep the appliance and its cord out of reach of children.

13. Do not use an extension cord with this appliance.

14. Attachments may get hot during use, allow them to cool before handling.

15. Keep the power cord away from heated surfaces.

16. After use do not wrap the cord around the appliance as this may cause the cord to fracture. Coil cord loosely by the side
of the appliance in storage.

17. This appliance is for household and similar applications only.

18. Take care to avoid contact between the hot surfaces of the unit and the skin, paying particular attention to the face, neck,
and hands.

IMPORTANT:

1. Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep air inlet filter dust and fluff free.
2. Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.
3. Do not use while bathing.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model Power (W) Voltage (V) Frequency (Hz)
HD-244F 1800 W 220-240V~ 50/60 Hz

D This appliance is class of protection against electric shock class Il

INSTRUCTION FOR USE

1. Fully unwind the cord.

2. Insert the plug into the power supply.

3. Select desired speed mode using the speed switch.
Position 0: OFF
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Position 1: Cool wind, comfortable for drying and styling in summer
Position 2: Low power, low temperature for gentle drying and styling
Position 3: High power, high temperature for quick drying

Cool shot: hot wind changes to cool wind when you press it all the time

CARE AND CLEANING

1. Switch off the appliance, unplug from the power supply and allow it to cool fully.
2. Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

1. Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.
2. Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
3. Keep the appliance in a cool, dry place.
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BAMHWN NHCTPYKLIUN 3A BE3OMACHOCT

1. BHUMaTeNHO NpoYeTeTe Te3I MHCTPYKLMA Npeai ynoTpeta.

2, Mpepu fa BKiouwTe ypeza 3a MbpBY MbT, NPOBEPETE Aan NOCOYEHOTO Ha habpuyHaTa Tabenka HanpexeHue CboTBETCTBA
Ha HaMPEXEHNETO Ha eNEKTPUYECKATA MPEXa BbB BaLs JOM.

3. BuHaru 13knioygalite ypesa ot eNleKTpo3axpaHBaHeTo NPean Ja ro NOYMCTBATE W KOTATo He ro 3non3sare.

4. 3a [ja NpenoTBpaTUTE TOKOB YAiap, He NoTanAiiTe ypesa BbB BOZA W APYriA TEYHOCTI,

@ MPEQYNPEXAEHUE
Y He n3non3Bgarite To3un ypens 6J1VI30CT {10 BaHW, ByLIOBE, 6ace|7|H W ppyri CbAoBe, Cbbpxallin BOfa.

5. He npbcKaliTe € ape030/H1 NPOAYKTY, KOraTo CELL0apbT € BKIOYeH.

6. [leuata Tps6Ba fa ce HabMIofaBaT, 3a fia Ce rapaHTIPa, Ye HAMa fa MOM3BaT ypesa 3a urpa.

7. He 3non3Balite NpucTaBKky, pasnuyHm OT Te3u, KOUTO Ca JOCTaBEHM C ypeaa.

8. Hukora He npeHacaifTe 1 He okauBaliTe ypepa 3a Kabena.

9. He n3non3gaiiTe ypena, ako e HenanpaseH unin KabemsT e NOBPEfiEH.

10. He ce onwTBaitTe fa ro peMOHTUpaTe, perynupate U NoAMeHATe YacTv Ha ypena. PemoHTUpaiiTe noBpefeHns ypes B
Hall-6nM3KIA CEpBU3EH LEHTDP.

11. YpepT He e npefiHa3HaueH 3a ynoTpeba oT Mua (BKMIUMTENHO felia) C HamaneHIn GU3NYECKM, CEH30PHIN N YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTY N LI, KOWTO HSAMAT JOCTAaTbYHO OMWT 11 MIO3HAHIAS, OCBEH aKo He Ca HabMtAaBaHN K aKo He ca
WNHCTPYKTUPaHM OT IMLIETO, OTFOBOPHO 3 TAXHaTa 6e30MacHOCT, Mo OTHOLLEHMe Ha ynoTpebata Ha ypepa. MouncTeaHeTo
1 TEXHWYECKaTa NOAAPBKKA Ha ypena He TpA6Ba fa Ce U3BbpLUBAT OT el

12. YpebT v HETOBMAT 3aXpaHBalL Kaben TpsibBa fa ca Ha HEAOCTBIHO 3a fielia MACTO.

13. He u3non3Balite ygbmxuten € 7031 ypes.

14, Tlp1CTaBKIA MOTaT 1a Ce HarpesT No Bpeme Ha paboTa, OCTaBAIATE I'1 ia U3CTUHAT MPEAM Aa M npubepeTe.

15. [lpbxTe kabena faney ot HarpsTiA NOBbPXHOCTH.

16. Cnep ynoTpeba He HaByBaiiTe kabena okono ypefia, Tbii KaTo TOBa MOXe Aia foBefe A0 HamyKBaHe Ha kabena. Haswiite ro
xnabaBo 1 ro 0CTaBAITe OTCTPaHN Ha ypesa.

17. YpepbT e npefHa3HaueH camo 3a JOMaLliHa i nogo6Ha yroTpeba.

18. MocTapaiiTe ce fa n36Arsate JONMP MEXAY ropellata NOBbPXHOCT Ha Ypesa U Koxara Cu, BHUMaBaiTe 3a INLeTO, WnATa
1 pbueTe cu.

BAXHO:

1. Ma3eTe KocaTa cvt OT BXOZa 3a Bb3yX. [ofbpxalite BXORHUA Bb3AyLIEH GUATHP YACT - He3anpalleH v 6e3 KocMM MO Hero.
2. He nokpwiBaiiTe Bb3AyLUHNA BXOF M Bb3AYLIHIA U3XOA. B npoTMBeH Cnyyaii CelwoapbT MOXe fa nperpee.
3. He u3non3Balite ypena 4oKaTo B3emaTe BaHa.

TEXHUYECKI XAPAKTEPUCTUKU

Mogen MowyHoct (W) Hanpexenne (V) Yecrora (Hz)
HD-244F 1800W 220V-240V~ 50/60Hz

D To3n ypep e ¢ knac Il Ha 3awywTa cpetly TOKOB yaap.

WHCTPYKLIUW 3A YNOTPEBA

1. PasBuiite HambAHO Kabena.
2. Bkniouere Luencena B KOHTAKT Ha €NeKTPO3axpaHBaLLaTa Mpexa.
3. 136epete xenaHata cuna Ha CTpysTa Kato 1U3non3gate NpeBKlYBaTeNs.
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Mo3uuwma 0: V3kntoueH

Mosuyus 1: CryzeHa Bb3gyLIHa CTPyA, NOAXOAALLA 33 M3CyLUABaHE 1 CTUNIN3MPAHE Ha KocaTa Npe3 NATOTO.
Mo3nuyua 2: Hucka MOLUHOCT, HICKa TeMMEPATYPa, 3 HEXHO CyLUEHe 1 CTUAM3MPaHe Ha KocaTa.

Mo3uyus 3: Bucoka MOLHOCT, BUCOKa TemnepaTypa, 3a 6bp30 CylueHe Ha KocaTa.

CTyfeH ypap: [OKATO ro HaTUCKaTe, Bb3AyLUHATa CTPYA OT ropella CTaBa CTyfieHa

TPUMXU U NOYNCTBAHE

1. UsknioyeTe ype/a, M3BafeTe Lencena T KOHTAKTa Ha eNeKTPO3axpaHBaLLaTa Mpexa v ro 0CTaBeTe HaMb/IHO A U3CTUHE.
2, He u3non3gaitte a6pasviBHy NOUMCTBALLM MPENapaTy.

CbXPAHEHUE

1. YBepeTe ce, Ye CelLOapbT 3a KOCa € HaMbAHO 3CTUHAN U CYX.
2. He yuBaiTe kabena okono ypefja, Toa MOXe fja ro nospezy.
3. CvxpaHsaBaiite ypeaa Ha XnaaHo, CyXxo MACTO.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

1. Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie aceste instructiuni.

2. Inainte de a conecta aparatul pentru prima dat3, asigurati-va ca tensiunea de alimentare la retea este conforma cu cea
indicatd pe pldcuta aparatului cu date tehnice.

3. Deconectati aparatul de la priza, dacd nu-l mai folositi sau inainte de curatare.

4. Pentru a preveni riscul de electrocutare, nu scufundati niciodata aparatul in apd sau alte lichide.

Q AVERTIZAR
&‘ Nu utilizati acest aparat in apropierea unor recipiente pline cu apa, precum cazi, dusuri, piscine, etc.

5. Nu pulverizati cu areosoli, cind uscatorul de par este pornit.

6. Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

7. Nu utilizati acest aparat cu alt tip de accesorii, decat cele cu care este furnizat.

8. Nu folositi cablul de alimentare pentru transportare sau agatare a aparatului.

9. Nu utilizati aparatul dacd prezintd oarecare defecte sau dacé cablul este deteriorat.

10. Nu incercati sa reparati, reglati sau inlocuiti componentele uscétorului de par de unul singur. Dacé aparatul este
deteriorat, acesta va fi reparat la cel mai apropiat centru de service.

11. Aparatul nu este destinat a fi utilizat de persoane (copii sau adulti) cu capacitéti fizice, senzoriale sau intelectuale reduse
ori lipsite de cunostinte sau de experientd numai dacd sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului in deplind sigurantd si inteleg pericolele la care se expun. Curdtarea si intretinerea aparatului nu va fi efectuata
de copii.

12. Nu ldsati aparatul si cablul lui de alimentare la indemana copiilor.

13. Nu folositi aparatul cu un cablu prelungitor.

14, In timpul functionérii, accesoriile aparatului se inclzesc mult, lsati-le sa se raceasca inainte de depozitarea uscatorului
de pér.

15. Tineti cablul departe de suprafetele fierbinti.

16. Dupé utilizare, nu infasurati cablul in jurul aparatului, ca sa nu provoaca créparea acestuia. Infésurati-l nu prea strans si
plasati-| lateral de aparat.

17. Aparatul este destinat numai pentru uz casnic sau unui similar.

18. Incercati sa evitati contactul dintre suprafata fierbinte a aparatului si pielea dvs, feriti fata, gatul si mainile.

IMPORTANT:

1. Tineti parul departe de orificiul de admisie a aerului. Pastrati filtrul de admisie a aerului curat - far praf si fire de par.
2. Nu acoperiti orificiile de intrare/iesire a aerului. Exista pericol de supraincélzirea uscatorului de par.
3. Nu folositi uscétorul de par in cadd.

DATE TEHNICE
Model Putere (W) Tensiune (V) Frecventa (Hz)
HD-244F 1800 W 220V -240V~ 50/60 Hz

D Acest aparat are grad de protectie Il protectie impotriva socurilor electrice.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Desfasurati cablul de alimentare in intregime.
2. Conectati stecherul la prizd de retea.
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3. Selectati puterea doritd a jetului de aer folosind comutatorul.

Pozitia 0: Oprit

Pozitia 1: Jet de aer rece, potrivit pentru uscarea si coafarea parului vara.

Pozitia 2: Putere micd, temperaturd scdzutd, pentru o uscare usoara si coafare a parului.
Pozitia 3: Putere mare, temperaturd ridicatd, pentru o uscare rapidd a parului.

Cool Shot: Prin apasarea acestui buton, fluxul de aer se va schimba de la cald la rece

CURATARE SI INTRETINERE

1. Opriti aparatul, scoateti stecherul de la retea si lasati-| sa se raceasca complet.
2. Nu utilizati produse de curdtat abrazive.

DEPOZITARE

1. Asigurati-vd cd uscatorul de par s-a racit si uscat complet.
2. Nuinfésurati cablul in jurul aparatului, poate fi deteriorat.
3. Depozitati aparatul intr-un loc rdcoros si uscat.



IHMANTIKEZ OAHTIEZ AZOANEIAL

1. AloBAoTe MPOOEKTIKA QUTEC TIC 0dNYieg v TN XProN.

2, Tlpw ouVSECETE T GUOKELN Yia TPWTN Yopd, EAEYETE av N TAON TIoU avaypAPETaL 0TV TVaKiSa Tou pyoaTasiou
avTIoTOlXE 0TV TdoN ToU SIKTUOU TaPOXKC NAEKTPIKO SikTuo TO OMiTl 00,

3. MNdvtote va amoouvdéete T cuokeur amd To GIKTUo MaPOXMC NAEKTPIKOU peupaTog mptv Tov kaBaplopd 1 étav 8¢ Batn
XPNOIUOTIOIOETE.

4, Nava amo@Oyete v nhektpominia, pn BuBilete T cuokeun o€ vepd 1} AMa vypd.

% NPOEIAOMOIHZH
@ Mn xpnotpomoleite T GUOKEUN KOVTA O€ PavIEPEG, VTou, maiveq i) dAha Soxeia mou mepiéyouv vepo.

5. Mnv pekddeTe pe mpoiovTa aepoNIUATOG OTaY TO 0ECOUAP Eival EVEQYOTOINUEVO.

6. Tamaidia Ba mpémet va emtnpolvTal yia va e§aceahioTei 6Tt dev Ba xpnatpomolody T GUoKeur w¢ matxvidt.

7. Mn ypnotporoleite e€apthpata SIAYOPETIKA OO TO TIAPEXOMEVA 0T GUOKEUN.

8. T10TE LNV LETAQEPETE KAl PNV KPEPATE TN GUOKEUR 0TO KaAwdIo.

9. Mn xpnatpomoleite T ouokeur) av 1o kaAwdio gival ENATTWHATIKO 1 €xel umooTel {npd.

10. Mnv emiyelprioeTe va emMoKeVAoETE, pUBLIOETE A AVTIKATAOTATETE PEPN TNG CUOKEUNC. EMOKEVAOTE T OUGKEUN TTOU éxel
umooTei BAPN 610 MANGIETTEPO KEVTPO GEPPIC

11. H ouokeun dev mpoopileta yia xprion amo dropa (upmepthapfavopévuv Twv Tadlwy) e UEWIEVES GWHATIKEC,
aloBnTNPLaKEC 1} BlavonTiKES IKavOTNTES, ) EMEIPN EUMELPIAg Kal Yvwong, EKTOC Kat av EKouv T emomTeia 1 Ty
kaBodrynon OXETIKA Le T XPron TG CUOKEUNS amd atopo umeuBuvo yia Tv ao@dheld Toug. O kabapiopdg Kal n TERVIKR
OUVTIPENON TNE BUOKEUNC Oev PEMEL val mpayaTomolouvTal amd maudid,

12. H ouokeun kat o kahwdio Tpo@odoaiag Tng mpémel va eival o€ pépog ampdotto oe maidid.

13. Mn xpnoipomoleite KaASI0 EMEKTATNG HE AUTAV TN CUOKEUT.

14. Ta e€aptiuata propei va (eataBolv Katd Tn Aelroupyia, aproTe Ta Vol KPUWOOUV TIPIV amd Ty amobrikeuar.

15. Kpatiote 1o kaAwdlo pakpld amo Beppéc em@avelec.

16. Metd T xprion pnv Tuhiyete 1o kahwdio yopw amo T 6UoKeuN, KabBwg autd pmopei va mpokahéael pwyr 0To kaAwdio.
Tuli€te 10 Yahapd kat a@rioTe To 0T0 TAAIL TG CUOKEUNC.

17. Auth n ouokeun mpoopileTal Hvo yia OIKIaKK Xpron.

18. Mpoomabrote va amo@UyeTe TV EMAQr LTl TNG KAUTHG EMOAVELNS TG GUOKEUNC Kat Tou GEPHATOC 0ag, TPOTECTE To
TpAOWO, TO AQIUO Kall Tal YEPIa 60,

ZHMANTIKO:

1. Kpatijote Ta pahhid oag amé Ty €ioodo aépa. Kpatrote o @iktpo T e10650u aépa kabBapd - xwpic okovn Kal xwpic
Tpixeq Mvw TOU.

2. Mnv kahuntete TV €icodo aépa kat Tov €£080 agpa. AlagopeTikd, To mMOToAAK! AWV pmopei va umepBeppavoei.

3. Mn XpnOIHOTIOLEITE TN GUOKEUN EVW EI0TE OTNV PMaVIEPQL.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movtého: layug (W) Taon (V) Zuyvotnta (Hz)
HD-244F 1800 W 220V - 240V~ 50/60 Hz

D Autr n ouokeun S1aBétel khdon mpootaoiac Il evavtiov n\ektpomAngiac.

OAHTIEZ XPHZHZ

1. Zetuhi€te mMipwc 10 KaAwIo.
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2, TuvbéaTe 10 I¢ o€ mpiCa Tou SikTUoU TPOYodoaiag PEUpATOC,

3. EmAé€re v emBupintr 0vapn g org XpNotHomolwvTag To Slakom.

Oéon 0: K\ewoto

Oéon 1: Kpla por aépa, KatdMnAn yia otéyvwpa kat styling paliwv o kahokaipl.
0éon 2: Xapunhr 1oxUg, xapnAr Beppokpacia, yia amahd otéyvwpa kat styling HaAN@V.
Oéon 3: YYnAr loxuc, uynAi Beppokpaaia, yia ypryopo OTEYVWHA LAWY,

Kpua Boqj kaBwg v matdre, n) porj Tou aépa amd To (eaTo yivetal kpia

OPONTIAA KAl KAGAPIZMOX

1. AmevepyonoloTe T ouokeur, Bydhte To @ic amd T mpila Tou GIKTUOU TAPOXNS PEUMATOC KOl AQHOTE TNV VOl KPUWOEL
EVTENWC.
2. Mn xpnatpomoleite helavika kabaplotika.

AMOOHKEYZH

1. BeBatwBeite 1170 MOTONGKI HoANWV ival vTEAWC KPUO Kal OTEYVO.
2. Mnv Tuhiyete 10 Kahwio YOpw amd T GUCKEUN, UTO propei va T PAAYEL
3. AnoBnkevoTe T cuokeur o€ 5pooepo, Enpod HEPOC.






NPOW3BOAUTEN U BHOCUTEN:
Keten OO[; ENK: BG123670208; Codus, n.k. 1836, byn. Bnapumup Bazos N2 39, eT. 7;
TenedoH: +359 2 8691023; Makc: +359 2 8691025; e-mail: sales@keten.bg; www.keten.bg

MANUFACTURER AND IMPORTER:
Keten LTD,; VAT: BG123670208; 1. 7, 39 Vladimir Vazov blvd., 1836, Sofia, Bulgaria
Phone: +359 2 8691023; Fax: +359 2 8691025; e-mail: sales@keten.bg; www.keten.bg

EN: The symbol means that the product should not be disposed of with household waste in order to avoid
environmental contamination and human injury. Take the appliance to a specialist recycling center for electrical
appliances. / BG: To3n cMBon 03Ha4asa, Ue NPOZYKTa He TpAbBa fia Ce M3XBBbPAA 33eHO C OCTaHanwTe HITOBM
OTNagbuy, 3a Ja ce wberHe 3aMbpPCABAHE Ha OKOMHATa CPefa 1 HapaHABaHe Ha xopa. OTHeceTe ypera B
CrieLanm3npar MyHKT 33 peLmknpaqe Ha enektpoypeu. / RO: Acest simbol indicd faptul, ca produsul nu
trebuie aruncat Impreuna cu deseuriile menajere pentru a fi evitata poluarea mediului si afectarea sanatatii
umane. Duceti aparatul la un centru specializat de colectare a aparatelor electrocasnice pentru a fi predate spre
reciclare. / GR: Autd 10 6OuBoNo onuaivel OTt To Tpoiov dev Ba mpémel va amoppimtetal padi pe GMa olkiakd
anoppiupata yia va ano@euyBei n pohuvon tou mepIBEMOVTOC Kal 0 TpaupaTioudg avlpwnwy. Mnyaivete
OUOKEUT O€ EIBIKO KEVTPO QVAKUKAWANG NAEKTPIKWY GUOKEUWV.

CE€RoHsX[O0IS




